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Dolozka vybranych vplyvov

1. Zakladné Gdaje

Nazov materialu

Navrh zakona, ktorym sa meni a dopliia zakon ¢. 516/2008 Z. z. o Audiovizualnom fonde a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zkony

Predkladatel’ (a spolupredkladatel’)
Ministerstvo kultury Slovenskej republiky

O Material nelegislativnej povahy

Charakter predkladaného materialu Material legislativnej povahy

Transpozicia/ implementacia prava EU

V pripade transpozicie/implementacie uved'te zoznam transponovanychlimplementovanych predpisov:

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/13/EU z 10. marca 2010 o koordinacii niektorych ustanoveni
upravenych zadkonom, inym pravnym predpisom alebo spravnym opatrenim v ¢lenskych $tatoch tykajucich sa
poskytovania audiovizualnych medialnych sluzieb (smernica o audiovizualnych medialnych sluzbach)
(kodifikované znenie) (U. v. EU L 95, 15.4.2010) v platnom zneni

Termin zaciatku a ukonéenia PPK Januar 2026
Predpokladany termin predloZenia na pripomienkové Februar 2026
konanie

Predpokladany termin zaciatku a ukoncéenia ZP**

Predpokladany termin predloZenia na rokovanie vlady SR* | Marec 2026

2. Definovanie problému
Uvedte zdkladné problémy, ktoré su ddvodom vypracovania predkladaného materialu (dévody maji presne
poukazat na probléem, ktory existuje a je nutné ho predlozenym materialom riesit).

Ustanovenie ¢l. 13 smernice o audiovizudlnych medialnych sluzbach umoziuje ¢lenskym statom Eurdpskej Unie
(dalej aj ,,Clensky s§tat™), aby v pripade, ak vyzaduju od poskytovatel'ov audiovizualnych medidlnych sluzieb na
poziadanie, ktori st usadeni na ich uzemi, finan¢né prispevky na vyrobu audiovizualnych diel (napr. formou
priamych investicii alebo prispevkov do vnutrostatnych fondov), pozadovali takéto prispevky aj od zahrani¢nych
poskytovatelov takych sluzieb, ktori svoje sluzby zameriavaji na divakov na ich tizemi. Uvedené ustanovenie
smernice 0 audiovizualnych medialnych sluzbach predstavuje dobrovol'na transpoziciu.

Podrla platnej pravnej Upravy je v zmysle § 28a zakona ¢. 516/2008 Z. z. o Audiovizuadlnom fonde a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov poskytovatel’ audiovizualnej medidlnej sluzby na
poziadanie povinny platit’ prispevok do Audiovizudlneho fondu (d’alej aj ,,fond*). Zakladom pre vypocet tohto
prispevku su celkové prijmy poskytovatel'a audiovizualnej medidlnej sluzby na poziadanie za poskytovanie
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie za posledny kalendarny rok, pricom ustanovena vyska prispevku
je 0,5% z tohto zakladu.

Uvedena povinnost’ sa vSak vzt'ahuje iba na poskytovatel'ov audiovizuadlnych mediadlnych sluzieb na poziadanie,
ktori st usadeni na uzemi Slovenskej republiky, ¢im znevyhodiuje domécich poskytovatel'ov tychto sluzieb
v porovnani so zahrani¢nymi poskytovateI'mi, ktori taktieZz poskytuji svoje sluzby na tzemi Slovenskej
republiky.

Vzhl'adom na skuto¢nost’, ze aktualne platna pravna Giprava diskriminaénym spdsobom upravuje povinnost’ platit
prispevok do fondu iba vo vzt'ahu k poskytovatel'om audiovizualnych medidlnych sluzieb na poziadanie, ktori
st usadeni na Uzemi Slovenskej republiky, pristipilo Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky k priprave
navrhu zakona, ktorym sa meni a dopiia zakon ¢&. 516/2008 Z. z. o Audiovizualnom fonde a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.
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3. Ciele a vysledny stav
Uvedte hlavné ciele predkladaného materidlu (aky vysledny stav ma byt prijatim materialu dosiahnuty, pricom
dosiahnuty stav musi byt odlisny od stavu popisaného v bode 2. Definovanie problému).

Hlavnym zamerom navrhu zékona je v stlade s ¢lankom 13 smernice o audiovizualnych medialnych sluzbach
zaviest’ primeranym a nediskriminacnym spdsobom aj pre poskytovatel'ov audiovizualnych medialnych sluzieb
na poziadanie, ktori nemaju svoje sidlo v Slovenskej republike, no napriek tomu poskytuju sluzby na nasom
uzemi a ich sluzba je cielena na slovenskych zakaznikov (napr. Disney+, Netflix, HBO MAX, Apple TV, atd’.),
povinnost’ platit’ prispevok do fondu a tieZ priamo investovat’ do slovenskej audiovizualnej produkcie. Navrh
zakona zavadza novy institt tzv. priamej investicie, ktory je zamerany na podporu vyroby eurdpskych diel zo
strany tych poskytovatel'ov audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, na ktorych sa vzt'ahuje povinnost
platit’ prispevok do fondu. Navrh zakona tak predpokladéa aj rozvoj audiovizualneho prostredia prostrednictvom
priamych investicii.

4. Dotknuté subjekty

Uved'te subjekty, ktorych sa zmeny predkladaného materialu dotknu priamo aj nepriamo:

- Audiovizuélny fond,

- poskytovatelia audiovizualnych medialnych sluzieb na poziadanie, na ktorych sa vztahuje pravomoc
Slovenskej republiky podla § 27 zakona ¢. 264/2022 Z. z. 0 medialnych sluZzbach a 0 zmene
a doplneni niektorych z&konov (zdkon 0 medialnych sluzbach),

- poskytovatelia audiovizualnych medialnych sluzieb na poZiadanie, ktori s usadeni v inom ¢lenskom
State a svoju sluzbu zameriavaju na divakov na uzemi Slovenskej republiky.

Nepriamo su dotknuteé tieto subjekty:
- vyrobcovia/producenti slovenskych audiovizualnych diel,
- nezavisli producenti

5. Alternativne rieSenia

Ake alternativne riesenia veduce k stanovenému cielu boli identifikované a posudzované pre riesenie
definovaného problému?

Alternativne rieSenia neboli posudzované.

Nulovy variant - uvedte désledky, ku ktorym by doslo v pripade nevykonania Gprav v predkladanom materiali a
alternativne riesenia/spésoby dosiahnutia cielov uvedenych v bode 3.

Nulovy variant — nerovnaké trhové podmienky zvyhodiiujuce poskytovatel'ov audiovizualnych medialnych
sluzieb na poziadanie neusadenych v SR, ktori ale zameriavaju svoje sluzby na divakov na izemi Slovenske;j
republiky; niz8ia neZ potencidlne dostupna podpora pre rozvoj audiovizudlnej tvorby.

6. Vykonavacie predpisy
Predpoklada sa prijatie/zmena vykonévacich predpisov? O Ano X Nie
Ak dno, uved'te ktoré oblasti budit nimi upravené, resp. ktorych vykondvacich predpisov sa zmena dotkne:

7. Transpozicia/implementacia prava EU
Uvedte, ¢i v predkladanom navrhu pravneho predpisu dochadza ku goldplatingu podla tabulky zhody,
resp. ¢i ku goldplatingu dochddza pri implementdcii prava EU.

X Ano O Nie

Ak ano, uvedte, ktorych vplyvov podla bodu 9 sa goldplating tyka:

Vplyvy na podnikatel'ské prostredie

Rozsah transpozicie ustanoveni smernice 0 audiovizualnych mediélnych sluzbach, pri ktorych transpozicii
dochéadza ku goldplatingu je uvedeny v bode 3.1.4 a v bode 3.4 pism. d) analyzy vplyvov na podnikatel’ské
prostredie.

8. Preskumanie ucelnosti

Uved'te termin, kedy by malo dojst k preskumaniu ucinnosti a ucelnosti predkladaného materialu.
Uved'te kritéria, na zaklade ktorych bude preskumanie vykonané.
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Predpokladana u¢innost néavrhu zakona je od 1.1.2027. Cast prispevku vo vyske 0,5 % budi podl'a navrhu zdkona
povinné osoby platit’ prvy krat do 31. jala 2027. Priamu investiciu buda povinné osoby podl'a navrhu zakona
realizovat’ po prvy krat v roku 2027. Cast’ prispevku z nezrealizovanej priamej investicie budd povinné osoby
platit’ po prvykrat do 31. jila 2028. Preskamanie G¢elnosti teda bude vykonané na zaklade postdenia objemu
prispevkov odvedenych fondu v roku 2028 a aj v nasledujicom obdobi.

* vyplnit’ iba v pripade, ak material nie je zahrnuty do Planu prace vlady Slovenskej republiky alebo Planu
legislativnych aloh viady Slovenskej republiky.

** yyplnit’ iba v pripade, ak sa zavere¢né postudenie vybranych vplyvov uskuto¢nilo v zmysle bodu 9.1. jednotnej

metodiky.

*** posudzovanie sa tyka len zmien v I. a II. pilieri univerzalneho systému doéchodkového zabezpecenia

s identifikovanym dopadom od 0,1 % HDP (vratane) na dlhodobom horizonte.

9. Vybrané vplyvy materialu

Vplyvy na rozpocet verejnej spravy X  Pozitivne OO0 Ziadne X  Negativne
Z toho rozpoctovo zabezpecené vplyvy,
v pripade identifikovaného negativneho Ano LI Nie O  Ciastotne
vplyvu
v tom vplyvy na rozpocty obci a vysSich O Pozitivne X Ziadne O  Negativne
Uzemnych celkov
z toho rozpoctovo zabezpecené vplyvy,
v pripade identifikovaného negativneho O Ano LI Nie O  Ciastoéne
vplyvu
Vplyv na dlhodobu udrzatel'nost
verejnych financii v pripade vybranych O Ano 0 Nie
opatreni ***
Vplyvy na limit verejnych vydavkov O  Pozitivne X Ziadne OO  Negativne
Vplyvy na podnikatePské prostredie X  Pozitivne O Ziadne X  Negativne
3O VR e Sl? Pozitivne O Ziadne Negativne
Me’chanizmus zniiczva.mia byrokracie O Ano X Nie
a nakladov sa uplatiuje:
Socialne vplyvy O Pozitivne X Ziadne O  Negativne
Vplyvy na Zivotné prostredie O Pozitivne X Ziadne O  Negativne
Material je posudzovany podl'a zakona ¢.
%4/200@ Z.2.0 posudzovam vplyvov ng O Ano O Nie
zivotné prostredie a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov
Vplyvy na informatiziciu spolo¢nosti O Pozitivne X Ziadne O  Negativne
Vplyvy na sluzby verejnej spravy pre
ob¢ana, z toho
vplyvy sluzieb verejnej spravy na O Pozitivne X Ziadne O  Negativne
obc¢ana
vplyvy P T VO VO O  Pozitivne X Ziadne 0  Negativne
sprave
ZE?S%J“‘ manZelstvo, rodicovstvo O  Pozitivne X  Ziadne O  Negativne

10. Pozndmky
V pripade potreby uvedte doplitujiice informdcie k identifikovanym vplyvom a ich analyzam.

Ak predkladany material ma margindlny (zanedbatelny) vplyv na niektori zo sledovanych oblasti v bode 9
a z tohto dovodu je tento vplyv oznaceny ako ziadny vplyv, uved'te skutocnosti vysvetlujice, preco je tento vplyv
marginalny (zanedbatelny).
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Informacie v tejto casti sliZia na zhrnutie vplyvov alebo aj na vyjadrenie sa k marginalnym vplyvom a nie ako
nahrada za vypracovanie prislusnych analyz vybranych vplyvov.

V pripade, ze je material posudzovany podla zdkona ¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na zivotné prostredie
a o zmene a doplnent niektorych zakonov v zneni neskorsich prepisov, uved'te internetovy odkaz na tento proces.

Predpokladaju sa pozitivne vplyvy na rozpocet verejnej spravy, ktoré vsak objektivne nie je mozné kvantifikovat’
z dévodu nedostupnosti dat.

Navrh zakona zavadza povinnost’ platit’ prispevok do fondu pre poskytovatel'ov audiovizualnych medialnych
sluzieb na poziadanie, ktori su usadeni v inom ¢lenskom $tate, ale svoju sluzbu zameriavaju na divakov na uzemi
Slovenskej republiky. Zaroven navrh zakona rozsiruje okruh poskytovatel'ov audiovizualnej medialnej sluzby
na poZziadanie, na ktorych sa vztahuje privomoc Slovenskej republiky podla zdkona o medidlnych sluzbach
a ktori su povinni platit’ prispevok do fondu, a to v nadvaznosti na rozsirenie zakladu pre vypocet prispevku,
kedy sa okrem prijmov z poskytovania sluzby do zékladu zapocitavaju aj prijmy z reklamného oznamu.
Zakladom pre vypocet prispevku su teda celkové prijmy poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na
poziadanie za predchéadzajuci kalendarny rok, a to za poskytovanie sluzby na uzemi SR a z reklamného oznamu
zobrazovaného divdkom na Gzemi SR spojeného s poskytovanim sluzby.

V zmysle navrhu zakona pozostdva prispevok poskytovatela audiovizualnej medidlnej sluzby na poziadanie
Z prispevku vo vyske 0,5 % zo zékladu a z prispevku z nezrealizovanej priamej investicie vo vyske rozdielu
medzi priamou investiciou, ktora ma byt’ realizovana a priamou investiciou, ktora bola skuto¢ne realizovana za
predchadzajici kalendarny rok. Navrh zdkona zavddza novy institat tzv. priamej investicie vo vyske 3 %
z celkovych prijmov, ktory je zamerany na podporu vyroby eurdpskych diel zo strany tych poskytovatelov
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, na ktorych sa vzt'ahuje povinnost platit’ prispevok do fondu.
Navrh zéakona teda nechava na rozhodnuti poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ¢i
a v akom rozsahu bude realizovat’ priamu investiciu alebo ¢i si povinnost’ splni zaplatenim prispevku do fondu.

Pozitivny vplyv na rozpocet verejnej spravy sa prejavi v naraste na strane prijmov fondu, ktory je subjektom
verejnej spravy. Kvoli nedostupnosti dat nie je mozné odhadntit’ objem finanénych prostriedkov, o ktory sa zvysia
prijmy fondu, ato najma v nadvéznosti na nemoznost’ vopred uréit’ poéet poskytovatel'ov audiovizudlnych
medialnych sluzieb na poziadanie, ktorym na zaklade predlozeného navrhu zékona vznikne povinnost’ platit’
prispevok do fondu a ani vy$ku prispevku, ktorti budi tieto subjekty povinné do fondu odvadzat. K nemoznosti
kvalifikovane odhadnut’ objem finanénych prostriedkov, o ktory sa zvysia prijmy fondu, prispieva aj skuto¢nost’,
ze v danej situdcii nevieme predikovat, kolko poskytovatelov audiovizudlnych medialnych sluzieb na
poziadanie bude realizovat' svoju investi¢ni povinnost’ a kol’ko z nich si nahradi splnenie tejto povinnosti
zaplatenim prispevku do fondu vo vyske nezrealizovanej priamej investicie.

Rozpoctové rizikd vyplyvajice znedostatku dat su vyluéne pozitivne, teda ich materializicia povedie
k zvySenym prijmom rozpoctu verejnej spravy.

11. Kontakt na spracovatela
Uvedte udaje na kontaktnu osobu, ktorii je mozné kontaktovat' v suvislosti s posudenim vybranych vplyvov.

JUDr. Ivana Malékova

Odbor medialneho prava a audiovizie

Sekcia umenia, kreativity médii a autorského prava
Ministerstvo kultdry Slovenskej republiky

12. Zdroje

Uvedte zdroje (Statistiky, prieskumy, spoluprdacu s odbornikmi a iné), z ktorych ste pri priprave materidlu a
vypracovdavani dolozky, analyz vplyvov vychédzali. V pripade nedostupnosti potrebnych dat pre spracovanie
relevantnych analyz vybranych vplyvov, uved'te danu skutocnost.

Interné prehl'ady o odvedenych prispevkoch poskytovatel'ov audiovizualnych medidlnych sluzieb na poziadanie,
databdza Mavise Eurépskeho audiovizualneho observatéria, zoznamy regulovanych subjektov Rady pre
medialne sluzby.
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13. Stanovisko Komisie na posudzovanie vybranych vplyvov z PPK ¢&. 010/2026
(v pripade, ak sa uskutocnilo v zmysle bodu 8.1 Jednotnej metodiky)

O Suhlasné O Suhlasné s navrhom na dopracovanie Nesuhlasné

Uved’te pripomienky zo stanoviska Komisie z ¢asti I1. spolu s Vasim vyhodnotenim:
STANOVISKO KOMISIE
(PREDBEZNE PRIPOMIENKOVE KONANIE)
K MATERIALU
ZAKON, KTORYM SA MENI A DOPL.NA ZAKON €. 516/2008 Z. z. 0 AUDIOVIZUALNOM FONDE

A O ZMENE A DOPLNENI NIEKTORYCH ZAKONOV V ZNENI NESKORSICH PREDPISOV
A KTORYM SA MENIA A DOPLNAJU NIEKTORE ZAKONY

I. Uvod: Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky diia 29. januara 2026 predlozilo na PPK material: ,, Zdkon,
ktorym sa meni a doplia zdkon ¢ 516/2008 Z. z. o Audiovizudlnom fonde a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliiajii niektoré zdkony*. Material predpoklada
pozitivne vplyvy na rozpocet verejnej spravy a pozitivno-negativne vplyvy na podnikatel'ské prostredie, vratane
pozitivno-negativnych vplyvov na malé a stredné podniky.

11. Pripomienky a ndvrhy zmien: Komisia uplatituje k materialu nasledovné pripomienky a odportcania:

K vplyvom na rozpocet verejnej spravy

Podl'a dolozky vybranych vplyvov ma navrh pozitivne vplyvy na rozpocet verejnej spravy. V bode 10. Pozndmky
predkladatel’ uvadza: ,, Predpokladaju sa pozitivne vplyvy na rozpocet verejnej spravy, ktoré vsak objektivne nie
je mozné kvantifikovat z dovodu nedostupnosti dat. .

V analyze vplyvov na rozpocet verejnej spravy predkladatel’ konStatuje, Ze ,, Rozpoctové rizika vyplyvajuce
Z nedostatku dat su vylucne pozitivne, teda ich materializacia povedie kK zvySenym prijmom rozpoctu verejnej
spravy. “. Komisia upozoriiuje, ze v pripade, Ze zvysené prijmy budu zapojené do vydavkov, bude musiet’ byt
dodrzany schvaleny limit verejnych vydavkov (LVV) na prislusny rok.

Vyhodnotenie: Uvedené upozornenie bolo vzaté na vedomie.

V navrhu zakona sa ustanovuju okrem platenia novych prispevkov do fondu aj nové ¢innosti, ktoré ma fond
vykonavat’. V tejto suvislosti Komisia ziada, aby vSetky vydavky fondu boli kryté v rdmci schvaleného LVV.

Vyhodnotenie: Vsetky vydavky fondu, ktoré vznikni v désledku navrhovanej pravnej Upravy, budu kryté v ramci
schvéleného LVV.

Z navrhu je mozné predpokladat’, ze Uprava poskytovania informécii moze mat’ vplyv na informacny systém
finan¢nej spravy. V takom pripade je potrebné vplyv kvantifikovat’ a uviest’ jeho krytie.

Vyhodnotenie: Nepredpoklada sa, vplyv navrhovanej pravnej Upravy poskytovania informacii na informaény
systém financnej spravy.

K vplyvom na podnikatelPské prostredie

Komisia  ziada  predkladatela, aby v  Analyze vplyvov na  podnikatel'ské  prostredie
v Casti 3.1 uviedol iba tie vplyvy, ktoré je mozné kvantifikovat’/urit’ a v Casti 3.4 uviedol kvalitativny opis
vSetkych tych vplyvov na podnikatel'ské prostredie, ktoré nie je mozné kvantifikovat/ur¢it. Komisia ziada na

zaklade zmien aktualizovat’ Kalkula¢ku nakladov podnikatel’ského prostredia.

Odbdvodnenie: Vplyvy identifikované v Casti 3.1 Analyzy vplyvov na podnikatel'ské prostredie, ktoré nie je
mozné kvantifikovat/urit’ a nachadzaju sa v Analyze vplyvov na podnikatel’ské prostredie v Casti 3.1, je potrebné
presunut’ a nalezite opisat’ v Casti 3.4.
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Vyhodnotenie: Pripomienky uplatnené k Analyze vplyvov na podnikatel'ské prostredie boli akceptované
a zapracované. Na zéklade vykonanych zmien bola aktualizovana aj Kalkulatka nakladov podnikatel'ského

prostredia.

K uplatfiovaniu principu ochrany pred neopodstatnenym goldplatingom:

Komisia Ziada v Tabul'ke zhody upravit stipec 9 a 10 pri identifikovanych goldplatingoch.

Odbvodnenie:  Dolozka  vybranych  vplyvov  spravne  identifikovala v bode 7., Ze
v predkladanom navrhu dochadza ku goldplatingu a dotyka sa vplyvov na podnikatel'ské prostredie, ¢o je
potrebné zosuladit’ v Tabul'ke zhody a Analyze vplyvov na podnikatel’ské prostredie v ¢asti 3.1.4.

Komisia sa domnieva, ze v pripade transpozicie smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2010/13/EU z 10. marca 2010 o koordinécii niektorych ustanoveni upravenych zakonom, inym pravnym
predpisom alebo spravnym opatrenim v ¢&lenskych Statoch tykajucich sa poskytovania audiovizudlnych
medialnych sluZieb (smernica o audiovizualnych medialnych sluzbach) (kodifikované znenie) (U. v. EU L 95,
15.4.2010) v platnom zneni do navrhu zakona dochadza ku goldplatingu, a to:
¢l. 13 ods. 2
e Predmetné ustanovenie smernice dava moznost’ lenskym $tatom EU vyzadovat' finanéné prispevky aj
od poskytovatel'ov medialnych sluzieb, ktori sa zameriavaji na divakov na ich tizemi, ale st usadeni v
inych ¢lenskych S$tatoch. Ide tak 0 dobrovolnu transpoziciu predmetného ustanovenia, ktoré
predkladatel transponuje prostrednictvom § 28a navrhu zakona.
e bod 8 § 28b - Priama investicia ods. 1. Tym, ze predkladatel’ vyuzil dobrovolnu transpoziciu, dochadza
teda aj v tomto pripade ku goldplatingu, a to pri presnom percentualnom urceni vySky priamej investicie
(3 % z celkovych prijmov) a podiely jednotlivych kategorii vydavkov (licencie, nezavisli producenti,
jazykové upravy, vzdelavanie), ktoré smernica ne$pecifikuje.
e bod 88 28b - Priama investicia ods. 7 a 8. Tym, ze predkladatel’ vyuzil dobrovolna transpoziciu,
dochadza teda aj v tomto pripade ku goldplatingu,
a to pri presnom ureni detailnych  pravidiel pre nezdvislych  producentov
a kratenie priamej investicie, ak nie s splnené presne definované podmienky, ¢o smernica
nevymedzuje.
¢l. 13 ods. 6
e bod 88 28c- Potvrdenie 0 nizkom obrate alebo nizkej sledovanosti ods. 1
a ods. 4 c¢), ods. 8, ods. 9. Tym, ze predkladatel’ vyuzil dobrovolnu transpoziciu, dochadza teda aj
v tomto pripade ku goldplatingu, a to pri presnom urCeni detailnych pravidiel pre nezavislych
producentov a kratenie priamej investicie, ak nie st splnené presne definované podmienky, ¢o smernica
nevymedzuje.

Vzhl'adom na vyssie uvedené je potrebné v stipci 9 Tabulky zhody uviest, Ze goldplating je identifikovany, ur&it
jeho typ analezite vyplnit' stipec 10 Tabulky zhody a ,,Vyjadrenie k opodstatnenosti goldplatingu a jeho
odovodnenie* v stlade s prilohou &. 3 k Legislativnym pravidldm vlady Slovenskej republiky.

Komisia ziada vSetky identifikované goldplatingy nalezZite popisat’ pod Tabulkou zhody.

Odbévodnenie: Pod Tabulkou zhody predkladatel’ uvedie vyjadrenie k opodstatnenosti goldplatingu*.

Vyhodnotenie: Pripomienky k Tabulke zhody boli akceptovane a zapracované. V Tabul’ke zhody boli upravené
stlpce 9 a 10 a pod Tabul’ku zhody bolo doplnené vyjadrenie k opodstatnenosti goldplatingu.

Ku goldplatingu (vSeobecne)
Komisia sa domnieva, Ze v pripade transpozicie ¢l. 13 ods. 2 smernice Europskeho parlamentu a Rady
2010/13/EU z 10. marca 2010 o koordindcii niektorych ustanoveni upravenych zakonom, inym pravnym

predpisom alebo spravnym opatrenim
v clenskych statoch tykajucich sa poskytovania audiovizudlnych medidalnych sluzieb (smernica o audiovizudlnych
medidlnych sluzbach) (kodifikované znenie)

(U.v. EU L 95, 15.4.2010) v platnom zneni do navrhu zakona dochadza ku goldplatingu. Predmetné ustanovenie
smernice dava moznost’ ¢lenskym $tatom EU vyzadovat® finanéné prispevky aj od poskytovatelov medialnych
sluzieb, ktori sa zameriavaju na divakov na ich uzemi, ale st usadeni v inych clenskych Statoch. Ide tak
0 dobrovol'nt transpoziciu predmetného ustanovenia, ktoré predkladatel’ transponuje prostrednictvom § 28a
navrhu zakona. Vzhladom na vyssie uvedené je potrebné v stipci 9 tabulky zhody uviest, Ze goldplating je
identifikovany a nalezite vyplnit stipec 10 tabul’ky zhody a ,,Vyjadrenie k opodstatnenosti goldplatingu a jeho
od6vodnenie* v stlade s prilohou ¢&. 3 k Legislativnym pravidldm vlady Slovenskej republiky.




Priloha ¢. 1

Zarovet sa Komisia domnieva, Ze aj v pripade transpozicie ¢l. 13 ods. 3 smernice 2010/13/EU dochadza ku
goldplatingu, kedZze dobrovolnost transpozicie predmetného ustanovenia je naviazana na dobrovolnu
transpoziciu ¢l. 13 ods. 2 smernice 2010/13/EU. Tym, Ze predkladatel’ vyuzil dobrovolnu transpoziciu ¢1. 13 ods.
2 smernice 2010/13/EU, transpozicia ¢l. 13 ods. 3 smernice 2010/13/EU (transponovany do §28a ods. 4 navrhu
zakona) je jej nasledkom a dochédza teda aj v tomto pripade ku goldplatingu. Je preto potrebné v stipci 9 tabul’ky
zhody uviest, Ze goldplating je identifikovany a naleZite vyplnit stipec 10 tabul’ky zhody a uréit’ jeho typ. Co sa
tyka ,,Vyjadrenia k opodstatnenosti goldplatingu a jeho oddvodnenie®, vzhl'adom na fakt, Ze transpozicia
ustanovenia &l. 13 ods. 3 smernice 2010/13/EU je nasledkom a Uzko prepojena s transpoziciou &l. 13 ods. 2
smernice 2010/13/EU, je mozné v oboch pripadoch pouzit jedno vyjadrenie k opodstatnenosti goldplatingu
a jeho oddvodnenie, a to vo vzajomnej savislosti.

111. Zaver: Stala pracovna komisia na posudzovanie vybranych vplyvov vyjadruje

nesthlasné stanovisko

s materialom predloZenym na predbezné pripomienkové konanie S odporic¢anim na jeho dopracovanie podla
pripomienok v bode II.

IV. Poznamka: Predkladatel’ zapracuje pripomienky a odporicania na upravu uvedené v bode II a uvedie
stanovisko Komisie do dolozky vybranych vplyvov spolu
s vyhodnotenim pripomienok.

Nesuhlasné stanovisko Komisie neznamena zastavenie d’alsieho schvalovacieho procesu. Stanovisko Komisie
sluzi ako podklad pre informované rozhodovanie vliady Slovenskej republiky a d’alSich subjektov v ramci
schvalovacieho procesu. Predkladatel’ ma moznost’ dopracovat’ material podl'a pripomienok a zaslat’

ho na opétovné schvalenie Komisie, ktora moze nasledne zmenit svoje stanovisko.

Mgr., PhDr. Vladimir Simoiiak, PhD.
predseda Komisie

14. Stanovisko Komisie na posudzovanie vybranych vplyvov zo zivereéného posudenia ¢. ..........
(v pripade, ak sa uskutocnilo v zmysle bodu 9.1. Jednotnej metodiky)

0 Sdhlasné [0 Suhlasnés navrhom na dopracovanie [0 Nesuhlasné

Uved’te pripomienky zo stanoviska Komisie z ¢asti I1. spolu s Vasim vyhodnotenim:




